
SEED PRO



Carga durante más de 15 minutos antes del primer uso. 

Especificaciones

•  Versión Bluetooth: V5.4
•  Chipset: JL
•  Nivel IPX: IPX4
•  Batería de los audífonos: 40 mAh c/u
•  Batería del estuche de carga: 500 mAh
•  Tamaño del driver: 13mm*2
•  Tipo de puerto de carga: Tipo c
•  Tiempo de carga: 1-2 horas
•  Recarga: >500
•  Carga de entrada: 300 mA
•  Tiempo de reproducción: hasta 30 horas (80% volumen)
•  Accesorios: Cable tipo C, almohadillas, manual de usuario
•  Material: ABS

Instrucciones de uso

Método de carga del producto: Los audífonos se cargarán 
automáticamente en el estuche de carga. El estuche de carga se puede 
cargar  en la parte inferior de la interfaz conectado a la fuente de 
alimentación.
Emparejamiento por Bluetooth: Conexión a sistemas IOS / Android.
1.  Las luces blanca y naranja del auricular principal parpadean 

alternativamente.
2.  La luz naranja del auricular secundario parpadea lentamente.
3.  Cuando las luces de los auriculares principal y secundario se apagan, 

el emparejamiento se ha realizado correctamente.
Protección de circuitos: Los auriculares tienen protección contra 
sobrecarga, sobredescarga y sobrecorriente.

Funcionamiento de los auriculares 

•  Nombre del emparejamiento: Swiss Code Seed Pro
•  Contestar llamada: Un solo toque auricular izquierdo/derecho
•  Colgar: Doble toque auricular izquierdo/derecho
•  Rechazar llamada: Mantener pulsado por 2 segundos auricular 

izquierdo/derecho
•  Reproducir/Pausar: Un solo toque auricular izquierdo/derecho
•  Subir volumen: Triple toque auricular derecho 
•  Bajar volumen: Triple toque auricular izquierdo
•  Último tema: Doble toque auricular izquierdo
•  Siguiente tema: Doble toque auricular derecho
•  Asistente de voz: Mantener pulsado por 3 segundos auricular 

derecho, un solo toque
•  Restablecer auriculares: Pulse los auriculares izquierdo y derecho 

al mismo tiempo. Después de que las luces indicadoras izquierda 
y derecha parpadeen en azul durante 2 segundos, apáguelo. A 
continuación, colócalos en el estuche de carga para completar la 
operación.

Advertencia

Por favor, lee y observa lo siguiente:
1.  Por favor, no coloques los ajustes en un ambiente de baja o alta 

temperatura durante mucho tiempo. Para proteger tu audición, por 
favor no utilices un volumen alto durante mucho tiempo. 

2.  No utilice el aparato en clima tormentoso, las tormentas pueden 
provocar un mal funcionamiento del aparato y aumentar el riesgo 
de descarga eléctrica. 

3.  No intente por ningún motivo desmontar o modificar el auricular, 
ya que podría averiarse o quemarse. Envíe el auricular al 
distribuidor para su reparación.

4.  Coloque el equipo y los accesorios fuera del alcance de niños y 
mascotas para evitar accidentes.

Manual del Usuario

¡Muchas gracias por elegir nuestro producto!

Bienvenido al uso de nuestros audífonos SWISS 
CODE SEED PRO - Active Noise cancellation- 
audífonos in ears con cancelación de ruido, 
deseamos que te proporcionen una experiencia 
agradable y te acompañen haciendo tus momentos 
aún  más disfrutables.

Para que logres un manejo y uso óptimos de tus 
nuevos audífonos, te recomendamos leer antes este 
instructivo.

Aquí encontrarás las características del producto 
y la descripción de las diferentes funciones; así 
como las recomendaciones para su cuidado, buen 
funcionamiento y mayor durabilidad.



Garantía

1.  Está garantía tiene una vigencia de 12 meses desde la fecha de 
compra del producto. Cubre cualquier posible problema derivado de 
defectos de fabricación, materiales o funcionamiento.

2.  Si adquiriste tus productos en Liverpool, Walmart, Claroshop, Sears 
o Amazon, debes resolverlo únicamente a través de sus respectivas 
plataformas de atención al cliente.

3.  La garantía aplicará siempre y cuando el producto haya sido 
utilizado de manera correcta de acuerdo al instructivo de uso.

4.  Los daños causados por mal uso por parte del cliente no estarán 
cubiertos y se consideran los siguientes:

•  Uso de cualquier cargador que no cumpla con la especificación 
(5V/1A).

• Violación del sello original del producto o reparación previa.
•  Todos los daños causados por mal uso, mantenimiento o accidentes, 

tales como: caídas, inmersión en agua, uso en tina, sauna o vapor, 
rasguños, rayones, abolladuras, roturas, etc. 

• Uso diferente al indicado.

5.  Para más información sobre el procedimiento de cómo hacer válida 
la garantía del producto, consulta nuestra política de garantías, 
cambios y devoluciones en https://swisscode.mx/pages/garantias-
cambios-y-devoluciones



www.swisscode.mx


